See the notice on TED website

475093-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios especiales de transporte de pasajeros por carretera — Bundesstadt Bonn:
Durchfiihrung des Beforderungsdienstes fiir die Tagespflege im Klosterpark der
Seniorenzentren der Bundesstadt Bonn

OJ S 130/2026 09/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Correo electrénico: referatvergabedienste@bonn.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bundesstadt Bonn: Durchfuhrung des Beforderungsdienstes fur die Tagespflege im
Klosterpark der Seniorenzentren der Bundesstadt Bonn
Descripcion: Vergabe eines Beforderung-Dienst fur Tagespflegegaste einer teistazionaren
Einrichtung in Bonn-PUtzchen. Sicherer, zuverlassiger und plnktlicher Transport alterer sowie
mobilitatseingeschrankter Personen zwischen Wohnort und Tagespflegeeinrichtung an
Werktagen (Mo. bis Fr.). Leistungsumfang umfasst flexible Tourenplanung, variable
Fahrgastzahlen sowie den Einsatz geeigneter Fahrzeuge in ausreichender Anzahl sowie
qualifizierten Personal. Abrechnung auf Einheitspreisbasis je Beférderungstour.
Identificador del procedimiento: 6d197168-efef-47d0-9247-ba5e90100497
Identificador interno: BN-2026-03613
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por
carretera

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Karmeliterstralte 3c
Localidad: Bonn-Beuel
Cddigo postal: 53229
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYT1H5KY78# Samtliche
Vergabeunterlagen stellen wir ausschlielich Uber das Portal Vergabemarktplatz Rheinland
kostenlos zur Verfligung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht.
Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers Uber den
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Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal fur alle Teilnehmer beantwortet.
Bieterfragen sind ausschlief3lich Uber diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausfuhrliche
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter
https://support.cosinex.de/ Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen
Angebotes kdnnen Sie zudem aus dem gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen
entnehmen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacidn en una organizacion delictiva: § 123 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: § 123 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: § 123 GWB
Fraude: § 123 GWB
Corrupcion: § 123 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: § 123 GWB
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: § 123 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: § 124 GWB
Insolvencia: § 124 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: § 124 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: § 122 GWB
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: § 124 GWB
Falta profesional grave: § 124 GWB
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: § 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: § 124
GWB
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: § 124 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables: § 124
GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: § 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bundesstadt Bonn: Durchfiihrung des Beférderungsdienstes fur die Tagespflege im
Klosterpark der Seniorenzentren der Bundesstadt Bonn
Descripcion: Beférderungsdienst fur die Tagespflegegaste einer teilstationaren Einrichtung in
Bonn-Pultzchen. Regelmafiger Transport von mobiler und mobileingeschrankten Personen
zwischen Wohnort und der Tagespflege an Werktagen (Mo. bis Fr.). Anforderungen:
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geeignete Fahrzeuge nach PBefG, BOKraft, StVZO, DIN75078, qualifiziertes Fachpersonal
mit Fahrerlaubnis und sozialer Eignung. Abrechnung als Einheitspreis pro Tour. Flexible
Anpassung von Routen und Fahrgastzahlen.

Identificador interno: BN-2026-03613

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por
carretera

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Karmeliterstralte 3c
Localidad: Bonn-Beuel
Cddigo postal: 563229
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3
Mas informacion sobre renovaciones: Vertragsbeginn 01.01.2027 mit einer festen
Grundlaufzeit bis 31.12.2027. Dreimalige Verlangerung um jeweils ein Jahr mdglich, maximal
bis 31.12.2030.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Beschaftigtenzahl - jahresdurchschn. Anzahl (UVgO,
VgV, VOB/A, VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenen Fuhrungskraften,
technischen Arbeitskraften und technischem Leitungspersonal, sowie derjenigen, die mit der
Qualitatskontrolle beauftragt sind, und bei Bauleistungen derjenigen, Uber die der
Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks verfugt.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe Uber eine bestehende angemessene
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklarung, im
Falle der Beauftragung eine solche abzuschlieen und nachzuweisen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Technische Ausstattung und Gerate (UVgO, VgV, VOB
/A, VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, Uber welche
Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausristung das Unternehmen fur die
Ausflihrung des Auftrags verfugt.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz (UVgO, VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung tber den Gesamtumsatz und gegebenfalls den Umsatz in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrages fur die letzten drei Geschaftsjahre, sofern entsprechende
Angaben verfugbar sind

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT1H5KY78/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXTSYYDYT1H5KY78

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT1H5KY78
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 34 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Keine
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument
"523 EU Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
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Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu begrinden. 2Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz
oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen
Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesstadt Bonn - Referat
Vergabedienste

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Numero de registro: 05314-31001-65

Direccién postal: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53111

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: referatvergabedienste@bonn.de

Teléfono: +49 228772600

Direccion de internet: http://www.bonn.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Westfalen
Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251-411-0
Fax: +49 251-411-2165
Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6c22aab7-1dcd-4442-8bfd-8311a248b683 - 01
Tipo de formulario: Licitacion
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 475093-2026

Numero de la edicion del DO S: 130/2026

Fecha de publicacion: 09/07/2026
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